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1. Connect the DC plug to the DC IN jack on the device.
2. Connect the other end (AC plug) into an AC outlet.

/\ WARNING

* This AC adaptor is designed for use with only Yamaha devices.
Do not use for any other purpose.

* Indoor use only. Do not use in any wet environments.

* Do not put burning items, such as candles, on the unit. A burning item may fall over and cause
a fire.

/\ CAUTION

* When setting up, make sure that the AC outlet is easily accessible. If some trouble or
malfunction occurs, immediately disconnect the AC adaptor from the outlet. When the AC
adaptor is connected to the AC outlet, keep in mind that electricity is flowing at the minimum
level, even if the adaptor is not connected to the device. When you are not using the device for
a long time, make sure to unplug the power cord from the wall AC outlet.

If the plug is accidentally removed from the AC adaptor
Without touching the metallic section, slide the plug into place as shown in the
illustration Il then push it in completely until you hear the click sound.

/\ WARNING

* Make sure to keep the plug attached to the AC adaptor. Using the plug alone can cause electric
shock or fire.

* Never touch the metallic section when attaching the plug. To avoid electric shock, short circuit
or damage, also be careful that there is no dust between the AC adaptor and plug.

For Australia and New Zealand
Use this AC adaptor with Yamaha audio equipment, Yamaha information and
communication technology equipment, or Yamaha musical instrument equipment.

Manual do Proprietario PT

1. Conecte o plugue CC a saida DC IN do dispositivo.
2. Conecte a outra extremidade (plugue CA) a tomada CA.

/\ ADVERTENCIAS

+ Este adaptador CA foi projetado para uso exclusivo com dispositivos Yamaha.
Nao use para nenhum outro propésito.

» Somente para uso em ambiente fechado. Nao use em ambientes imidos.

* Nao coloque objetos incandescentes, como velas, sobre a unidade. Um objeto incandescente
pode cair e causar incendio.

/\ cuibAabo

+ Durante a configuragao, verifique se a tomada CA esta facilmente acessivel. Caso haja algum
problema ou mau funcionamento, desconecte imediatamente o adaptador CA da tomada.
Quando o adaptador CA for conectado a tomada CA, lembre-se de que a eletricidade esta
passando no nivel minimo, mesmo que o adaptador néo esteja conectado ao dispositivo. Se
nao for utilizar o dispositivo por um longo periodo, desconecte o cabo de forga da tomada de
corrente alternada (CA).

Se o plugue for acidentalmente removido do adaptador CA:
Sem tocar na parte metdlica, deslize o plugue para o lugar conforme mostrado na
ilustragao lll e empurre-o completamente até escutar um som do clique.

/\ ADVERTENCIAS

* Lembre-se de manter o plugue conectado ao adaptador CA. O uso do plugue desconectado
pode causar choque elétrico ou incéndio.

* Nunca toque a segdo metalica ao conectar o plugue. Para evitar choques elétricos, curto
circuitos ou danos, tome cuidado também para que nao haja poeira entre o adaptador CA e o
plugue.

Manual de instrucciones

1. Conecte el enchufe de CC a la clavija DC IN del dispositivo.
2. Conecte el otro extremo (el enchufe de CA) a la toma de CA.

/\ ADVERTENCIA

+ Este adaptador de CA ha sido disefiado para su uso exclusivo con dispositivos de Yamaha.
No lo utilice para ninguna otra finalidad.

+ Unicamente para uso en interiores. No utilizar en entornos donde haya humedad.

* No coloque objetos encendidos como, por ejemplo, velas sobre la unidad, porque podrian
caerse en el instrumento y provocar un incendio.

/\ ATENCION

* Durante la instalacion, asegurese de que se puede acceder facilmente a la toma de CA. Si se
produjera algun problema o funcionamiento anémalo, desconecte de inmediato el adaptador
de CA de la toma de corriente. Si el adaptador de CA esta conectado a la toma de CA, tenga en
cuenta que le sigue llegando una corriente minima, aunque no esté conectado al dispositivo.
Si no va a utilizar el dispositivo durante algtn tiempo, asegtrese de desenchufar el cable de
alimentacion de la toma de corriente de la pared.

Si accidentalmente se retira la clavija del adaptador de CA
Sin tocar la parte metalica, inserte la clavija en su lugar como se muestra en la
imagen [y, a continuacién, empujela a fondo hasta que oiga un clic.

/\ ADVERTENCIA

+ Asegurese de que la clavija esta conectada al adaptador de CA. Si se utiliza la clavija sola se
podria producir una descarga eléctrica o un incendio.

* No toque nunca la parte metalica cuando conecte la clavija. Para evitar que se produzcan
descargas eléctricas, cortocircuitos o dafios, tenga cuidado también de que no haya polvo
entre el adaptador de CA y la clavija.
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n Slide the plug as indicated, then push it in
completely until you hear the click sound.

NOTE: The shape of the plug differs depending on
locale.

Deslize o plugue conforme indicado e, em
seguida, empurre-o completamente até ouvir o
som de um clique.

OBSERVAGAO: O formato do plugue difere de
acordo com a localidade.

Deslice el enchufe como se indica y, a
continuacion, empujelo por completo hasta que
oiga un “clic”

NOTA: La forma del enchufe varia segun la region.
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